
Глава 254: Встреча с маленьким вором на дороге (часть 2)

Поскольку Суо Цзя не знал путь, он попросил четырех воров провести его, и Суо Цзя
отправился в Изумрудный город. Там они достигли процветающего города посреди леса.

Дойдя до воровского союза Изумрудного Города, четыре вора снова выпили с Суо Цзя перед
уходом. Что касается поиска Николь, это была проблема Суо Цзя. Четыре вора только знали о
таком человеке; они не знали, где она живет, или где они была последний раз. Собственно,
следы вора практически невозможно найти. Найти её требовало удачи.

Суо Цзя искал много дней, и спрашивал о ней у всех. Однако он так и не смог собрать
подробную информацию. Все знали о Николь, а также подтвердили, что она жила в
Изумрудном Городе. Однако никто из них не знал о ее текущем местонахождении.

Однако его усилия в эти дни не пропали даром. Суо Цзя еще многому научился со слов воров.
Николь была потомком тысячелетней влиятельной семьи охотников за сокровищами. Причина,
по которой все знали о ней, была не из-за того, насколько она была мощной, а потому, что
среди предков Николь было десять охотников за сокровищами сказочного ранга, а также один
человек легендарного ранга.

В среднем семья Николь создавала охотника за сокровищами сказочного ранга каждое
столетие, а охотника легендарного ранга каждую тысячу лет. Хотя их семья уже пришла в
упадок, знания, которые семья Николь накопила за тысячи лет, все еще существуют.

Что означали десять сказочных охотников за сокровищами и один легендарный охотник,
появляющийся каждую тысячу лет? Правильно... это означало, что у семьи Николь было десять
предков, которые успешно прошли через Большие Торговые пути. Один из них был даже
ведущей фигурой на Больших торговых путях. Вот почему у них определенно была полная
карта мира.

Суо Цзя узнал, что Николь была последней в поколении. Ее родители уже умерли. Хотя
нынешнее местонахождение Николь было неизвестно, люди в Изумрудном городе видели ее не
так давно. Значит, он сможет найти ее, если ему повезет.

Наконец, после еще нескольких дней разведки, Суо Цзя понял, что, просто надеясь на шанс,
было бы очень трудно найти Николь. Хотя Изумрудный город был большим, выходить на улицу,
чтобы испытать дачу, могло бы дать больше шансов.

Суо Цзя вышел из бара воров и пошел по дороге, чтобы покинуть городской квартал. Он
посмотрел на набросок Николь, и пробормотал её имя. У него было такое чувство, что он видел
ее где-то прежде.

«Проклятье, поймай его. Он украл мой кошелек... » - яростный рев пришел из-за спины Суо
Цзя.

Он в шоке поднял голову, и увидел, как энергичная, одетая в черную одежду фигура быстро
поворачивает за угол, и теперь движется к Суо Цзя. В мгновение ока замаскированный
черноногий человек уже бросился туда, где стоял Суо Цзя.

Суо Цзя мог сказать, что эта фигура – тот вор, который украл кошелек. Однако... это не его
дело, и он не хотел опрометчиво показывать свои способности. Пока его кошелек не украли, он
не станет обращать внимание на вора.



Человек в черной одежде внезапно увеличил скорость. Видя это, Суо Цзя подсознательно
использовал Странствие по Волнам. Его тело странным образом сдвинулось, пытаясь
уклониться и пропустить вора.

Однако Суо Цзя совершил огромную ошибку. Странствие по Волнам использовало ложный
выпад, чтобы обмануть ум и сознание противника. В то время как было видно, что он идет
налево, его тело сдвигалось вправо. Хотя казалось, что он продвигался, его тело отдалялось.
Это делало невозможным нападение на человека.

Однако это лавирование было эффективно только в бою. Оно предназначалось для
использования, когда враг пытался напасть на человека. Но сейчас Суо Цзя и вор хотели
уклониться друг от друга. Таким образом, Суо Цзя совершил фатальную ошибку.

Видя, как тело Суо Цзя движется вправо, вор благодарно посмотрел на Суо Цзя и был готов
прорваться через левую сторону. Однако Странствие по Волнам Суо Цзя были обратными, так
что его тело двинулось вправо.

Раздался приглушенный звук столкновения, вор врезался в Суо Цзя. Они отлетели назад.

«Скорей ... схвати его. Он уже упал!» - как только двое упали, из-за угла раздался
возмущенный рев. В следующее мгновение несколько десятков фигур бросились к Суо Цзя и
вору в маске.

Вор с гневом впился взглядом в Суо Цзя, но не успел ничего сказать. Вор с трудом встал,
приготовившись бежать. Однако, как только он встал, он внезапно пошатнулся и упал вниз.
Было ясно, что он получил серьезные травмы от столкновения.

Этой крошечной задержки было достаточно, чтобы враг достиг его. Десятки фигур окружили
Суо Цзя и вора. Затем подошёл жирдяй. Его толстые руки указывали на вора, когда он крикнул
в гневе: «Ударить его. Бейте его до смерти»

Окружающие воины вытащили оружие и направились к вору. Увидев это, Суо Цзя нахмурился.
По его мнению, кража вора была правильной; для воров это естественно. Если его поймали,
все, что от него требовалось, это возвращение кошелька. Зачем было бить его до смерти?

Когда Суо Цзя думал об этом, бой уже начался. Когда воины вошли в атаку, вор в маске
проделал очень ловкие движения, и его тело быстро мелькнуло в узкое пространство, чтобы
сбежать. Через мгновение он успешно избежал десятков нападений.

Однако у врага было слишком много людей. Пространство между ними было слишком
маленьким. Даже после того, как он попытался уклониться от нескольких атак, от всех
увернуться не вышло. После того, как его ударили несколькими сильными атаками, он упал на
землю. Однако открытые глаза вора все еще мелькали легким презрением.

«Черт...» - толстяк выругался и сказал беспощадно: «Схватите его. Так как он осмелился
украсть мои деньги, я отрублю ему руки»

Несколько воинов подошли, приготовившись схватить вора и сломать ему руки. В это время
раздался холодный голос: «Хватит. Не переходите черту, этого должно быть достаточно»

Все замерли, и в замешательстве повернулись к источнику голоса. Все наблюдали, как Суо Цзя
медленно встал с земли. Падение покрыло синее одеяние Суо Цзя пылью; даже его лицо
испачкалось.



Увидев его печальное состояние, люди не обратили на него никакого внимания. Какая мощная
фигура попадет в такое состояние после столкновения с вором? Хотя он был магом, любой маг
не смог бы победить воина с такого близкого расстояния, каким бы грозным он ни был.

Толстяк спросил: «Ох. Ты тот парень, который помог мне остановить этого парня. Но...
несмотря на это, ты не в силах помешать мне наказать этого маленького воришку.

Толстяк резко повернулся и холодно заявил: «Чего вы ждете? Я уже сказал – схватите его и
отрубите ему руки. Тогда он больше не сможет красть»

Воины снова подняли оружие, повернув его к вору в чёрном, лежащему на земле. Против этих
воинов вор мог лишь закрыть глаза от отчаяния.

Было ясно, что воришку вот-вот задержат. Но тут раздался свист, и мимо воинов быстро
пронесся холодный воздух. Почувствовав мощную волну магической силы, воины с тревогой
обернулись, направив свое оружие к источнику холодного воздуха.

Несмотря на то, что было близко, воины знали, что последствия активации магии будут
довольно тяжелыми. Разрушительная сила мага намного превосходила воина. Позволить магу
действовать было равносильно смерти.
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